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ucrarea de fata isi propune sa dezbati

polemica dintre Toana Em. Petrescu si

Rosa del Conte din 1980. Noile
perspective hermenutice propuse de loana Em.
Petrescu in studiul Ewminescu. Modele cosmologice si vizinne
poeticd, Rosa del Conte le considera ,,sfidatoare”, caci
ele nu corespund — decat tangential - | liniilor”
exegetice ,majore” trasate de cercetitoarea italiana in
Eminescn san despre absolnt. De aici o intreaga (falsd)
polemica...

1. Ioana Em. Petrescu, citind

Cred ca polemica cu Rosa del Conte este
emblematicd pentru sctiitura atat de personald a loanei
Em. Petrescu din cel putin doud motive. Ha oferd
premisele unei duble explicitarii a unui ,,cum” adverbial
modal: ,,cum se construieste un discurs argumentativ”
(ce sustine, pe ce se fondeaza, ce combate, cu ce
argumente? s.a.m.d.) si ez citea loana Em. Petrescu”.
Consider necesara formularea unei Intrebdri precum
cea de-a doua (eum citea scriitorul ,X?), deoarece
oferd o mai bund apropiere de opera analizata, prin
decelarea, in avantextele sctiitorului, a urmelor unor
practici de lecturd care intemeiaza dialogic ideile din
noua opera. Respectivele practici pot fi retrasate prin
ceea ce am numi un dose-reading, ca o incercare de a
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deschide opera scriitorului aflat ,sub lupa” atat din
perspectiva istoriei ideilor noastre literare cat si a
modelelor hermeneutice propuse.

Asadar, ,cum citea loana Em. Petrescu?” Pentru a
raspunde la aceastd intrebare, ma vol sprijini pe
,»probele” adunate pe parcursul unui semestru, in care
mi-am desfasurat proiectul de cercetare in arhiva
fondului Popovici-Petrescu, aflatd in posesia Bibliotecii
Judetene ,,0. Goga” din Cluj.

Munca de cercetare de la fondul de carte dezviluie
momente de confesiune, ce tin de rostirea subiectiva a
Toanei Em. Petrescu. Cateodatd, am in fatd un semn al
wdedublarii” eului personal de cel critic, alteori, o
forma a dialogului ,sinelui cu sine”™ ,nu te lisa
coplesita de durere... noi nu suntem stapanii vietii
noastre, dar putem lupta. Cauta sd te bucuri de ce e bun
in ea.” Sau ,,afli frate Panza, rispunse don Quijote, ci
nu existi durere pe care si nu o Incerce timpul, nici
suferintd pe care sd nu o mistuie moartea.”

Urmarind insemndrile sale pe cartile din biblitoeca,
deduc ca grila de receptare a unui text de catre loana
Em. Petrescu cunoaste trei nivele cirora le corespund
trei grade de polemici: grad negativ, zero si pozitiv. Un
prim nivel de lectura este marcat de un grad pozitiv i
este alcituit din doud reglstre stilistice, doud voci care
intrd in dialog si aspird si se armonizeze. In acest caz,
ylectorul” Toana Em. Petrescu este de acord cu ideile
vehiculate, dar le nuanteazd, fie prin completare, fie
prin explicitare. Rezultatul este o polemica ,blanda”,
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constructiva: ,efectele puternice ale iubirii stau in
amestecul contrariilor: focul cu gheata, rasul cu
plansul, mandria cu umilinta, viata cu moartea.” loana
Em. Petrescu se multumeste sa se intrebe, limpezind
astfel expresia ideii citite: ,nu e oare o detasare a
erosului unificator de contrarii?™

Al doilea nivel de lectura este marcat de un grad zero
si se caracterizeazd prin lipsa dialogului polemic dintre
autor si cititor. De pildd, Toana Em. Petrescu il citeste cu
deosebit interes pe T. S. Eliot, ,ja notite” si aderd la
teoriile sustinute de acesta. Adnotari foarte complexe am
regdsit pe marginea operelor scriitorului anglo-american:
An introduction. Northrop Frye; Patru cvartete (poeme); The
use of poetry and the use of eriticisn; On poetry and poets, Esenrr.
In An introduction. Northrop Frye®, loana Petrescu este
interesatd, printre altele, de cele doua nivele ale
personalitatit (zhe selfish «egoistul t.n» and the self-respecting
«eel care se respectd t.0.») si de cele patru nivele ale visului i
experientei: (1) the level of spiritual vision or bigh dream
«nivelul vizinnis spiritnale sau a visului inalf t.0.», 2) the level of
nostalgic vision «nivelul vigiunii nostalgice t.n., 3 ) the level of
ordinary experience, of disillusionment and distraction «nivelul
exprientei cotidiene, a degilnziei 5i confuziei t.n., 4) the level of
ascesis or self-denial «nivelul ascezei san al abnegatiei t.n.p. In
Patru cvartete, loana Em. Petrescu se opreste asupra
conceptului de ,,muzicd a poeziei” (The Music of Poetry).
»Muzica poeziei” este datd de ,«/imbajul poetic» (variantd a
limbajului colocvial si de musical elaboration. Epoca actuala
este «a period of search for a proper modern colloquial
idiom%), but «when we reach a point at which the poetic
idiom can be stabilized, then a petiod of musical
elaboration can follow’. «Elaborarea muzicaldy (musical
elaboration) se realizeaza in doud elemente: simul ritmului
(care precede si produce ideea si cuvintele) si structura
intregului (teme recurente, analogie cu tranzactiile
tematice din simfonii sau quartete etc.).”

Cel de al treilea nivel de lecturd este marcat de un
grad negativ cand cele doua voci care intra in dialog
polemizeaza. L-am numit #egativ, deoarece Toana Em.
Petrescu nu impartageste aceeasi viziune cu autorul
studiului, informatiile in unele cazuri fiind considerate
eronate, incomplete, nejustificate. Asa se intampld in
cazul lui Roger Callois, autorul vorbeste despre ﬁmmﬂ‘za
,,frumos , welegant”, folosind un limba; ,,specmhzat
insi cuvintele il trideazi deoarece, limbajul in unele
situatii doar afirmd, nu si demonstreaza. Prin urmare,
dacd despre fantastic Callois ne spune cd existd in
,secolul trecut™, in epoca modernd; loana Em.
Petrescu contrazice, in marginea paginii de carte: !
Definitia e prea stramtd. Dar si in Evul Mediu exista
fantastic, nu numai in societatea moderni.™"

2. Ioana Em. Petrescu, polemizand
»Cum citea Joana Em. Petrescu?” ne ajutd sd

afirmam cd ,vocea” care intrd in dialog polemizeaza
cu cercetatoarea italiand la un dublu nivel (con)textual.

Pe de o parte, Ioana Em. Petrescu admite ideile critice
vehiculate de Rosa del Conte (in Ewminescu san despre
absoluf) pana la un anumit punct, pentru ca mai apoi si
se desparta de acestea pentru a-si construi proptia
viziune exegeticd despre Eminescu, de unde reiese
noutatea studiului Emznescn. Modele cosmologice 5i vizinne
poeticd (publicat postum cu titlul original de catre Ioana
Bot, Eminescu- poet tragic). Pe de alta parte, In ceea ce
priveste interviul acordat revistei Tribuna de citre
cercetitoarea intaliand, loana Em. Petrescu ,,demasci”
si sanctioneazd, mai exact, incorectitudinea
propriettii unor concepte si termeni pe care Rosa del
Conte i1 ,decupeaza” din propria sa exegezd,
folosindu-i in ,explicitarea” eronatd a exegezei
criticului roman.

Polemica Ioanei Em. Petrescu cu Rosa del Conte
este initiata de cdtre cercetdtoarea italiand. In interviul
pe care i- acorda lui Domitian Cesereanu’, Rosa del
Conte se pronuntd ,apisat’, dar (vom vedea) in
necunostinta de cauza, asupra studiului Eminesc.
Modele cosmologice 5i vizinne poetica. Trebuie mentionat de
la bun Inceput ci discursul polemic al Rosei del Conte,
fira exegerdri, tine de domeniul ,caraghiosului”,
vadind, dincolo de aparentele pe care incearca sa le
incrimineze, faptul ca vorbeste despre cu totul si cu
totul altceva. Invocarea unor termeni ,cu greutate”,
precum ,plagiat, rastilmacire si, totodata, folosire
abuzivi a ideilor fara a le cita”, indicd faptul ca nu
poate si inteleaga teza cartii loanei Petrescu. Rosa del
Conte isc ,acuze” cate devin proptiile sale , capcane”
cercetatoarea italiand nu a citit in intregime exegeza
criticului clujean, eventual cuprinsul si indicele de
nume. Rezultatul fiind, as zice, o polemica... care nu
este, nici pe departe, o adevaratd polemicd, ci o
polemica ,absurda”, rod al jocului teatral de ,buna”
calitate italiand.

Despre cum ajunge Ioana Em. Petrescu si ia
cunostintd de interviul luat Rosei del Conte ni se
relateazd in Jurnak [...] Cesereanu ii ia un interviu
Rosei del Conte. (Nota: cartea ei cititd la Chirurgie -
imprumutatd de la Monica Lazar, cd la bibliotecd nu-i -
dupd ce Imi gandisem cartea si publicasen fragmente
pregatitoare - , cititd din decentd de critic cu formatie
de istoric literar). Imi place, ma entuziasmeaza, o citez
din plin pentru primele capitole ale cartii mele despre
Eminescu (cele cu platonismul), dar o abandonez,
disociindu-mi Intr-o nota (deferentd, nu doar decentd)
cand trec la subiectul meu propriu-zis: Eminescu —
poet tragic. [...| Papahagi, pus sa traduc interviul, mi-
| aduce si mi-l aratd. Intai, scarbitd, n-am chef si
raspund si Liviu ma limureste ca a tacea nu e eleganta,
ci prostie. Scriu deci o replicd decentd (cu toatd
stima... ), dar nitel durd, limurind ceea ce mi se pare
de domeniul evidentei si al bunului-simt. Liviu o duce
la Tribuna si Popescu rezolva lucrurile astfel: nu publica
replica mea, dar publicd interviul trunchiat, fira acuza
impotriva mea.”"
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Desi redactia revistei Tribuna va renunta la
publicarea raspunsurilor Rosei del Conte in care
mataca” profesionalismul exegetic al Ioanei Em.
Petrescu, nemultumirea cercetitoarei italiene poate fi,
totusi, usor obsetvabili: , Trebuie si mai spun ci, cu
putine exceptii, critica dumneavoastra mi-a adus mai
multe deziluzii si surprize decat satisfactii, chiar dacid
numele meu a fost pronuntat cu frecventd in mediile
literare acreditate si in reviste. [...] rdiman cu impresia
cd opera mea nu a fost receptata [...] cd au rimas
departe de o reald asimilare a ei §i acei critici - barbati
si femei - care s-au folosit pe larg de studiul meu,
eventual fard sa ma citeze, sau citaindu-ma in legatura
cu anumite chestiuni secundare, asa ca si salveze
aparentele cum se spune in italiana, sau, mai riu,
punandu-ma si spun ceea ce inteleg el si
rastilmacindu-ma.”” Mai intai, ar fi de mentionat
faptul ca Ioana Em. Petrescu nu a negat niciodata
importanta si caracterul riguros stiintific de care se
bucuri cartea Rosei del Conte, ba chiat, a afirmat-o si
public: ,,cel mai bun studiu strdin asupra lui Eminescu
este, indiscutabil, cartea Rosei del Conte, Eminescu san
dexpre absolut care sintetizeaza directia cilinesciani cu
directia Caracostea-Popovici.”

Ceea ce mi se pare cu adevirat ,,simptomatic”
interviul oferit de Rosa del Conte revistet clujene este
semnul ,,patologic” al unui lamentatio critic. Dupi
aparitia exegezel Eminescu san despre absolut, Rosa del
Conte suferd de frustrarea nerecunoasterii in spatiul
romanesc a contributilor sale in  domeniul
eminescologiei: ,,n-am ipocrizia falsei modestii si nu-mi
plac perifrazele conventionale. De aceea nu ezit sa
marturisesc ¢i ma consider unul dintre cei mai seriosi
cercetatori ai lui Eminescu - sic et simpliciter. Adaug,
Intaritd in aceasta de consensul argumentat al unor
literati romani ca Eliade sau Turdeanu, ca imi consider
viziunea ctiticd profunda si originala.”"

Dincolo de frenezia cu care Rosa del Conte isi
apara lucrarea, o prima nemultumire fatd de cei care o
citeaza este aga-zisa folosire abuziva a cartii sale. Insa,
asa cum arata loana Petrescu, in ceea ce o priveste,
referintele la cartea italiand sunt ficute mai degraba
pentru a se disocia de anumite perspective. E drept,
interpretarile lor sunt convergente in ceea ce priveste
prezenta universului platonician la Eminescu, dar in
momentul in care Toana Petrescu se indreaptd spre
insasi teza cartii sale, aceea a unui Ewminescu - poet tragi,
se vede nevoitd sa renunte la citarile din Rosa del Conte
(care sustine doar existenta universului platonician pe
care il analizeaza cu suplete si priveste cu mefienta
dimensiunile unui univers tragic la Eminescu,
aparandu-i ca o ,modernizare fortata”) si sa se
indrepte spre alte filozofii: ,,omlgand toate celelalte
note din primele doua capitole ale cartii mele in care
fac numeroase trimiteri la lucrarea D-sale, pe care o
considet, acolo, «fundamentala», D-na Rosa del Conte
retine partial numai ultima trimitere la cartea D-sale,
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adicd punctul in care ma disociez de interpretarea D-
sale, disociete inevitabild, cate ma face si nu sctiu o
recenzie despre Rosa del Conte, ci o carte despre
Eminescu.|...] Dat, evident, nu pot trimite la Rosa del
Conte ori de cate ori rostesc cuvantul «timpy, mai ales
din momentul in care interpretarea pe care o dau eu
sentimentului eminescian al timpului diferd de
interpretarea D-sale. Coincidenta este, din acest
moment, strict tematica, impusa de opera discutati si,
eventual, pand la un punct, de o comund componentd
heldeggenana a universului critic (componentd mediatd
sau substituitd, poate, de admiratia pentru Rilke, un
heideggerian «avant la lettre» In cazul D-sale, si explicit
afirmatd In cazul meu).”"”

Un al doilea termen inctiminat este sinonimia
(fortatd, de fapt) pe care 0 stabileste Rosa del Conte
Intre ,imaginatia cosmici” prezentd In exegeza sa si
conceptul de ,,model cosmologic” cu care opereazd
Toana Em. Petrescu si care 0 ajutd pe exegeta clujeand
si urmireascd evolugia poeziei eminesciene de la etapa
romantica, pa§optlsta, dominata de o viziune
platoniciana, spre etapa de ,ruptura”, moderna si
tragica a unei poetici transindividuale ce este definita
de filosofia lut Nietzsche. Insd, ,spre deosebire de
materialul  «cosmic»  (miturile  cosmogonice,
sensibilitate romanticd pentru dimensiunile spatiale
cosmice, imagistica astrala etc.) - care este un element
tematic al operei (obiect pentru cercetdrile de tip
Stoffgeschichte, studiul temelor literare tn.), «modelul
cosmologic adoptiv» e un termen pe care I-am introdus
spre a defini o componentd ontologica ce serveste
drept factor modelator al imaginarului. Expresie a
sentimentului de existentd a fiinter in lume, ,modelele
cosmologice” (in care incep sa descopar un factor
structurant, paralel si complementar bachlardienei
«imaginatii materiale») mi-au servit drept criteriu de
definire a relatiei Eu-Lume prin intermediul discursului
poetic. [...J«modelul cosmologic» poate actiona si in
lipsa unei tematici sau «imaginatii cosmicex.”"*

Originalitatea studiului Ioanei Em. Petrescu este
recunoscuta de un specialist de talia lui Paul Cornea tot
printr-o referintd la Rosa del Conte. Spatiul acestei
coincidente il reprezintd o scrisoare citre autoare:
sapreciez in mod deosebit efortul de a ordona
cosmosul eminescian, gisind etape de creatie, definite
prin centti conceptuah de gravitatie. Fati de Rosa del
Conte, ipoteza d-tale e mai fertili si mai plauzibili.
Pricepi de buna seamd cat de mult conglisuiesc cu d-ta
in ideea instituirii de punti intre Eminescu si pasoptisti
si de ce te aprob cu totul in modalitatea abordarii
istorice-tipologice a operei, care depdseste empitia si
timidititile impresionismului structuralist, atat de pudic
in dezvoltarea eterogeniei ce constituie baza analizei
sincronice.”"”

Putand fi incadrata in cea de a doua etapa a
modernismului careia, asa cum sustine Liviu Petrescu,
ii corespunde conceptul ce opereaza la un nivel abstract,
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al meta-logicului”, studiul despre Eminescu al Ioanei
Petrescu reprezinta o incercare reusita de ,scoatere” a
eminescologiei din impasul exegezelor ,batitorite si
invechite”, deja consumate. In acest sens, polemica
iscatd de Rosa del Conte este rezultatul unei astfel de
depdsiti, a unor ,tipare canonice” pentru timpul
respectiv si de la care exegeta italiana nu se poate
sustrage. Din toata aceastd (falsd) polemica, cea care
are de castigat este loana Em. Petrescu, caci, ,,decazi in
intelepciune cand te pui in acord cu ritmul universal, cu
fortele cosmice.”™

In concluzie, dacd Ioana Em. Petrescu polemizeaza
cu Rosa del Conte (in sensul clasic al unui dialog de idei
de pe pozitii adverse) in cartea Eminescn. Modele
cosmologice §i vizinne poetica, atunci In textul scris ca
urmare a interviului dat de Rosa del Conte, loana
Petrescu muta discutia pe un plan etic, al deontologiei
profesionale. Ceea ce face ca acuzele sa fie mult mai
grave §i executia mult mai radicald. Pentru cd nu mai
este vorba despre un dialog intre specialisti, ci despre o
calomnie pe care Toana Em. Petrescu o dezminte cu
argumente conctete. Acolo unde in polemica fusese
eleganta, cordiala, apreciativa fata de valoarea ideilor
adversarului, acum este necrutitoare cu abaterile
deontologice ale preopinentei sale.

Note:

1. Ioana Em. Petrescu citeazd din Galsworthy, in Rimbaud,
Poezir, Bucuresti, Editura Tineretului, 1961, p. 1.

2. loana Em. Petrescu citeazd din Cervantes, Don Quijote de la
Mancha, 1n Guy de Maupassant, Bulgire de sen, Bucuresti:
Editura de Stat pentru Literaturd si Artd, 1960, p. 1.

3. Zoe Dumitrescu-Busulenga, Renagterea. Umantsmul i dialogul
artelor, Bucuresti, Editura Albatros, 1971, p. 115.

4, Adnotate de Ioana Em. Petrescu, in iden.

5. Adnotare de lIoana Em. Petrescu, in T. S. Eliot, An
introduction. Northrop Frye, The University of Chicago Press,
1963 (Phoenix edition 1981), p. 7-11.

0. ,perioda de cdutare a unui potrivit idiom colocvial modern”
t.n.

7., dar cand atingem un punct la care idiomul poetic poate fi
stabilizat, atunci o perioadd a muzicii de elaborare poate
urma’ t.n.

8. Adnotatre de loana Em. Petrescu, in T. S. Eliot, Patru cvartete,
traducere de Sorin Marculescu, Bucuresti, Editura Univers,
1971, pp. 83-84.

9. Roger Callois, Eseuri despre imaginatie, Bucuresti, Editura
Univers, 1975, p. 158.

10. Adnotare de Ioana Em. Petrescu, in ibidem, p. 160.

11. Domitian Cesereanu, Intervin cu Rosa del Conte, traducere de
Marian Papahagi, in revista Tribuna, anul XXIV, nr. 12, iunie,
1980, pp. 10-9.

12. Ioana Em. Petrescu, Jurnal (1959-1990), editie ingrijitd de
Rozalia Borcild si Elena Neagoe, cuvant faninte de Elena
Neagoe, posfati de Carmen Musat, Pitesti, Editura Paralela
45, 2004, pp. 252253,

13 Ib1dem p. 9.

14. Tudor Dumitru Savu, Eminescu-necesitate spirituald a cultnrii
romanesti, interviu cu loana Em. Petrescu, in revista Tribuna,

nr. 24, 15 iunie, 1989, p. 5.

15. Domitian Cesereanu, art.cit,, p. 9.

16. loana Em. Petrescu, Dreptul la replica. O limmnrire, fragment
din Inedite eminesciene, in curs de aparitie la Editura Casa Cartii
de S$tiintd, Cluj-Napoca.

17. Idem.

18. Idem.

19. Paul Cornea, Din corespondenta loanei Em. Petrescu cu
Paul Cornea, dosar nr. 4, litera C, nt. 2.

20. vezi Liviu Petrescu, Poetica postmodernismului, editia a l-a,
Pitesti, Editura Paralela 45, 1998.

21. Emil Cioran, Lacrimi i sfinti, Bucuresti, Editura
Humanitas, 2004, p. 83.
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